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Abstract. The article considers Bashkir onomastics (ethnic, personal and place names) associated
with the ethnonym Kalmak (Qalmaq). The lexeme is present in 18 Bashkir clans and tribes. The
peculiar feature here is that among some tribal groups there are over 10 names of clan subdivisions
bearing the stem Kalmak that gives testimony of once intensive Bashkir-Kalmyk contacts. It should
be noted that in some tribal groups there are not one but several Kalmak/Kalmyk-stemmed clan
names, e.g., among the Burzyan Bashkirs there are 13 such clans; among Kotays — 10, Kipchaks
— 7, Ailins — 5, Kudeys, Kushsys, Szyzgys, Katais, Balyks, Tamyans, Kanglys, and Tabyns — 5,
Tangaurs — 4, Jurmats and Serbs — 3 generic units named Kalmak/Kalmyk respectively. The article
also notes the wide dissemination of the ethnonym Kal/mak/Kalmyk in other groups of onomastic
vocabulary, namely in toponymy and anthroponymy. The article contains toponyms with the basis
of Kalmak both in modern and historical toponymy. Many historical Kalmak-stemmed toponymic
names have disappeared due to the growth (and mergers) of settlements. The same is the case with
anthroponymy: in the 18" and early 19" centuries there were many more Ka/mak-stemmed personal
names and surnames than there are nowadays. These facts testify of the intensive contacts between
Bashkirs and Kalmyks in the 17%-18" centuries.

Proceeding from folklore and documentary materials, the article reveals the reasons and
mechanisms explaining how the ethnic name Kalmak became that widespread in Bashkir onomastics.
The paper stresses the fact that a number of Ka/mak-stemmed names go back to the Kalmyk people as
such when certain groups or representatives of the Kalmyk ethnos joined and were, thus, incorporated
by the Bashkir people. Another part of such onomastics is probably associated with patronymic
appellatives which came into being as a result of some residual part (be they Bashkirs or other nomads)
of'aclan or a tribe, i.e. the name derived from the gloss Kalmak/Kalmyk < qalyan ‘the remaining one’.

Keywords: Bashkir onomastics, Kalmak, Kalmyk, ethnonyms, tribal subdivision, personal
name, patronymics.
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LINGUISTICS

Onomactuka J000T0 S3bIKa, BKIIOYAIO-
11asi B CBOM COCTaB JIMYHbIC UMEHA U (DaMUIIHH,
reorpauyeckre Ha3BaHUsS U HANMCHOBAHUS U
JPYTUX HEOECHBIX TeJl, STHUYCCKUE HA3BaHUS
1 MU(DOHUMHIO, OTHOCUTCS K OJIHOM U3 CaMbIX
nH(OPMATUBHBIX TpyI Jiekcuku. He cocras-
JISICT MCKITFOUYCHMSI I OHOMACTUYECKas JICKCUKA
0aIIKUPCKOTO S3bIKA, BOCXOJSAIIAsl K CaMbIM
Pa3HBIM 3TI0XaM, CBSI3aHHAs C CAMBIMH Pa3JIny-
HBIMH COOBITHSIMU B YKU3HU OAIIKUPCKOTO Ha-
pona, ero si3bika. [lodsToMy Oamkupcekas oHO-
MacCTHKa, KaK ¥ OHOMACTHKa JIO0OTrO SI3bIKa,
SIBJIICTCS TIOJIHOIICHHBIM HMCTOYHHKOM Kak IO
HUCTOPUH HAPOJA, TAK U €T0 SI3bIKA U KYJIBTYPBIL.

B »sTOoM mnane ocoOyro LIEHHOCTH Mpe-
CTaBJIsIeT OAIIKUPCKasi STHOHUMUSI, BKJIFOUAIO-
asi B CBOM COCTaB Ha3BaHUS POJIOB U IJICMEH,
POJOBBIX MOJPA3/IEICHUI U HAPOIOB. ITO CBSI-
3aHO C TEM, YTO ITHUYECKHE Ha3BaHUSI OOBIYHO
OTHOCATCA K JIPEBHEUINEH YaCTH JIEKCUKH JIO-
Ooro si3bika. [103TOMy 10 3THOHMMAaM MOYXHO
OTIpeNeNIUTh Kak Oojiee paHHHE, TaK M MO3[-
HUE 3THUYECKHE KOMIIOHEHTbI, IPUHUMABIIINE
ydactue B (POPMUPOBAHUHM TOTO WM HHOTO
3THOCA, €r0 KOHTAKThI ¢ TEMU HJIM WHBIMU Ha-
pollaMu, BXKHEHIIME COOBITHUS B )KU3HU 3THOCA
U €Tr0 sI3bIKa.

B ponoruieMeHHON 3THOHUMHHU Oarkup
HacuuThIBaeTCs 46 MiIeMEHHBIX, 128 poIoOBbIX
u 6osiee 2 000 Ha3BaHUI POJIOBBIX MOPA3IEIIe-
Huit [Kysees 1978: 189].

C TOUKM 3pEHHs] MPOUCXOXKIACHUS Oarl-
KHPCKHE ITHOHHMBI B OCHOBHOM BOCXOJIST K
rnaTpoHUMaM (IIPO3BHIIAM, JUYHBIM HMEHaM),
STHOHUMAaM, TOIIOHMMaM W TOTEMHBIM Ha3Ba-
HUSIM.

Cp.: TaTpOHHMHUYECKHE JTHOHHMBI:
KoHatl (KyOoausik) ‘MCTUTEIbHBINA, wupati (Ky-
bansik) ‘MONTOBsI3bIN’, Oypaucel (kamait), TOCIL.
‘BBI3BIBATENL HEMOTOAB W JAp.; ITHOHUMH-
yecKHe: KaIMaK, ‘KalMak / KaJlIMBIK , Ka3aK
‘kazax’, hapm /| capm ‘capt, y30ek’ u 1Ip.;
TONOHUMMYECKHe: opakmay-Kayavl (KaH-
2/ibl) ‘IOPAKTAYCKUE KAHIWHIGL , u3en-Kamatl
‘upenbckue (aruienbCcKue) Karaluel’; yga-
manvin (manein) ‘yGuMcKue TaHBIIIBL U IP.;
ToTeMHCTHYeCKHe: aiivly (Oypssin, ycepeaH,
MAMbsIH, Kblnuak v Ip.) ‘Menses’; oype (0yp-
351H, ycepeaH, Keinuax) ‘Boik’; mopua (kyoa-
JISIK, yCcepeaH, OYyp3siH, KelN4aK, Mur) ‘¥KypaBiib’
u ap. [BPC 1996: 851-864].

B HacTosimieil cratb€ Mbl OCTAaHOBHUMCS
TOJILKO Ha OJHOM JOBOJILHO PaclpOCTpaHEeH-
HOM B OAallIKUPCKON OHOMACTHKE 3THOHHU-
Me Karmak ‘Kanmak / xanMmblk’. [lo maHHBIM
P. A. CupaxutauHOBa, STHOHUM KaIMAaK ‘KaJl-

MakK / KaJMbIK 3a(pMKCUPOBaH B cocTase 18 po-
JIoB ¥ TuieMeH Oatkup [Cupaxkutauaos 1999:
40]. OTOT 3THOHMM IIpEJCTaBIE€H B COCTaBe
Ha3BaHMW POJNOBBIX MOJpA3CIeHUN OalKup
— topmamul, OYp3H, ycepean, maneayp, Koin-
yax, ai, Kyoetl, Kyuicbl, Cbl3ebl, KAMail, OAIblK-
Cbl, MAMbAH, KaHeTbl, MaObIH, KV8aKaH, Kyoa-
JAK, MuH, kaamax. [Ipu 5TOM, KaK MOKa3bIBaeT
P. T'. Ky3eeB, B cocTaBe HEKOTOPHIX POJIOB U
TUIEMEH POJIOBBIX MOpa3eIeHUH C Ha3BaHUEM
KaimaK ‘KajaMak / KalMbIK ObLIO HECKOJBKO.
Tak, HanpuMep, B cocTaBe OaIKup-Oyp3sHIEB
3aukcupoBano 13, xaraitiiee — 10 , Kbin-
YaKOB — 7, alJIMHIEB M TAaOLIHIEB — IO 5,
TaHraypueB — 4, IOpMaTHHIEB U yCEpraHleB
— 10 3 POMOBBIX MOJPA3JEIICHHSI, MEIOIINX
Ha3BaHUE KaIMaK ‘Kanmak / kaambik® [Ky3een
2010: 560]. NznoxeHHsie (GaxkTbl CBUACTEIb-
CTBYIOT O TOM, YTO OAalIKUPO-KaJIMBILIKHE CBSI-
31 OBUTH JOBOJILHO MHTEHCHBHBIMHU.

Kpome 3THOHMUMOB, B OamIKUPCKOW OHO-
MacTUKE C OCHOBOH KaiMaK ‘KajaMak / Kal-
MBIK 3a()UKCHPOBAHO MHOKECTBO TOTIOHHMMOB
U aHTpornoHumoB. Tak, Hampumep, B CIIOBa-
pe TtomonnmoB bamkupckoit ACCP 3aduk-
CHUPOBAHO 7 TONOHHMMOB C OCHOBOW KaAIMAK
‘kanMak / kanmbik’: Karuvax ‘Kammakoso’
— nepeBau B UmmmOarickom u AO3e1HIoB-
ckoM, Karmax xapayviner ‘Kaamankuid kapa-
yi1’ — ropa B 3uaHuypuHCKOM, Kanmaxiap
‘KanmakmnapoBo’ — naepeBHs B CallaBaTCKOM,
Kanmaxon ‘KanmakkynoBo’ — nepeBHs B Ca-
naBaTckoM, Kanwerk ‘KanMmbeikoBo” — nepes-
Hs. B bypaeBckom paiionax Pecnyonuku bam-
koptoctan [CTBA 1980: 84]. Kpome storo,
HazBanust Karuvaxxyne ‘Kammarkoe o3epo’,
Karmaxmyesativt ‘Kanmanxuit nyr’ 3aduxcu-
pOBaHBI B paiioHaX KOMITAKTHOTO PacCeNeHHUs
6amxkup B Kypranckoii 1 OpenOyprckoii oona-
creit [[loneBbie matepuanst 1991; 1994].

Cyns 1o JaHHBIM UCTOPUYECKOM TOMOHH-
MHHM, Ha3BaHUW IOCEJIEHHUI, TOp U PEK C Oc-
HOBOW Kaimax ‘kanmak / kanmbik’ B XVII-
XIX BB. ObwIO TOpaszno Oombmie. Tak, HarmpH-
Mep, B COCTaB€ HaceJeHHbIX MyHKTOB X VIII-
XIX BB. mpeacTaBieHbl OAIKUPCKUE ACPEBHU
non Ha3Banwem KanmaxiapoBo, CadapoBo
(Kanmakrap), KagsipoBo (Kanmax) Kammax
(Mumaposo), Crapoe ApmereBo (Kammak),
KanmbikoBo, MambGetkynoBo (Kanmak), Kan-

Mak-bumrupskoBo, VYmerbaero (Kammak),
Kanmak-Kouepran, Tynebaeso (Kanmak),
Huraeso (Kanmaxkynoso), CyieiliMaHOBO

(Kanmaxnaposo), Kamnmak-Anrtpsmeso, Kai-
MakoBo [Xucamutnuunoa 1991: 304]. Kpome
HACEJICHHBIX MYHKTOB, CYJs 1O MUCbMEHHBIM
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ncrounnkam XVIII-XIX BB., Ha TeppuTopun
nucropuueckoro bamkoprocrana ObuUIH THAPO-
HuMmebl: 0. Kanmarkoe o3epo, pu. Kanmaksitkan,
MUKpoTonoHuMsl: yp. Kanmaxkyn, Kanmaxray
u ap. [Xucamutauaosa 1991: 76].

OTHOHUM KaIMaK ‘KalMak / KalMbIK’
MIpeJICTaBIeH U B COCTaBe OalIKMPCKOW aH-
TponoHuu. Tak, Harpumep B «DOpMyJISIPHBIX
CIIHCKax O CIIy>kOe YNHOBHUKOB bamkupcko-
MEIIEPSIKOBCKOT0 Bolicka 3a 1836—1842 roasny
3adukcupoBanHo Oosiee 20 damuini, BKIIHO-
YaloIIUX B CBOM COCTAaB 3THOHUM KaIMAK
‘KaJiMaK / KaJIMBIK’ WK ero oOpa3oBanus. B
YaCTHOCTH, B JJOKYMEHTaX HalNIU OTpa)KeHUE
bamunuu  cnenyromux Oamkup: Kaimweikos
Taiicein — ka3ak u3 a. bypuno Il 3aropnoro
Oamkupckoro kaHtona 3a 1836 r., Kaimak-
KKy106 XUCAMUTIUH MypCcaJlUMOB CbIH — 3a-
ypsia-ecayi opthl Ne 2 [V 3amagHoro Oankup-
ckoro kaHTtoHa 3a 1838 r., Kaimaxaes SIabim
NnumbaeB cblH — 3aypsii-COTHUK IOPTHI Ne §
VIII Gamkupekoro kautoHa u ap. [Dopmysp-
HBIC CITUCKH... 2014: 219-282, 397-447].

WznoxeHnHble (QakTbl CBUICTENBCTBYIOT O
TOM, YTO B OaIIKMPCKOH OHOMAcTHUKE Ha3Ba-
HUS, BKJIIOYAIONIUE B CBOM COCTaB 3THOHUM
KaIMaK ‘KajiMak / KaJIMbIK® U ero oOpa3oBa-
HUS, 3aHUMAIOT JIOBOJBHO OOJBIIOE MECTO.
KaxoBbl ke NMpUYMHBI, MEXaHU3MBI MPOHUK-
HOBEHHUSI JAaHHOTO STHOHHMa B OalIKUPCKYIO
oHomacTHKy? B mepByto odepens, Oe3ycios-
HO, TOSBIICHHE JTHOHMMA KAIMAK ‘KaaMmak /
KaJIMBIK® B OQIIKHUPCKYI0 OHOMACTHKY CBSI3aHO
¢ OalIKUPO-KaIMBIIIKUMA BOCHHBIMH U 3THO-
KyJabTypHbIMU KOHTakTamMu XVII-XVIII BB.
Orta smoxa Halula OTpaXxeHHe SIPKoe OTpake-
HUe B OakupckoM Qonbkiope. B wactHocT, B
nerengax «MawmbiT», «Mctopust aepesau Y oa-
napy», «[epesus PacyneBoy, «Karmkapy, «Pon
KanmakoB» noBecTByeTcs UCTOPUS MOSABIECHUS
POJOBBIX MOApa3feNeHnH KaIMaK ‘KanMmak /
KaJIMBIK® B Ha3BaHHBIX jaepeBHsIX [bXU 1997:
129, 135, 142-143]. Cyns mo yka3aHHBIM Jie-
reHJjiaM, TMOsBJICHHE POJIOBBIX MOAPA3IeIeHUI
C OCHOBOM KaimMaK ‘KaliMak / KaJMBbIK CBS-
3aHO C MHKOPIOpALKeN 4acTH KaJIMbIKOB MU
WX IpeAcTaBUTeNel B cocTaB Oamkup. B kaue-
CTBE IpUMepa MOXKHO MTPUBECTH JiereHy «Ma-
MBIT»: «B cTapuny B aTom ayne HOnnsibaeBo
MIPOXKUBAN Oamkupckuil 6atelp BykaT, KoTo-
PBbIil IPOCTHO cpaxkaiics ¢ BOMCKOM batslii-xa-
Ha. OmHakabl ByKaT 3axBaThil Ha 10JIe OUTBBI
MaJbuuKa 10 UMEHH MaMBbIT U MpHUBE3 €ro K
cebe momoii. Tak KaK TOT MaJbUUK BEChbMa MO-
XOJIWJI JINIIOM Ha KajMaka, TO M Ha3bIBaTh €ro
ctanu kanmakoM. Korma MawmsIT nozpoc, ero

Ha3HaYMJIU IJ1aBOM KMEHHO TOTO TAaHTaypCKOTro
pona. OT MawmpbiTa ponuics cbiH. Ero Ha3Banum
Kanmakom. Tak nomesn pos KalMakoB B I€peB-
ue» [BHT 1987: 135].

O nosiBIIEHUH KaJIMBIKOB B COCTaBE OAIIKHP
CBUJETEIBCTBYIOT M MUCHbMEHHbIE NCTOYHUKH.
B uactHocTH, B Kynued 1712 r., omyOmiuko-
BanHoi B III Tome «Marepuanos 1o ucTopuu
Oamkupckoii ACCPy, 3anmcano: «ABrycra B
29 neHp mucaHa Kymnuas, 4To npojan Horaii-
ckoil noporu TaOBIHCKOW BOJIOCTH OalIKHpeI]
Kyuyk CasenbeB (CaBaneeB. — @. X.) Toe ke
noporu aepeBHu CapT Te3uKy (TaIKUKy. —
@. X)) Cabunryny MmmamereBy IJIEHHOTO
cBoero kanMbika baxyna...» [MUb, III 1949:
88]. Cyns no taHHOMY JJOKYMEHTY, TPOHUKHO-
BEHHUE ITHOHNMA KAIMAK ‘KajJMaK / KalIMbIK B
OaIKMPCKYI0 OHOMACTHUKY MOTJIO OBITH CBsI3a-
HO ¢ 0alIKUPCKO-KaJIMBIIKHMHU CTOJKHOBEHH-
SIMH, BO BpPEeMsl KOTOPBIX Y 00€HX CTOPOH IO-
SIBJITINCH TUIEHHBIE, CO BpEMEHEM BXOJUBILNE
B COCTaB Hapo/a.

B BepxoBbsix ToOoma KaaMBIKH BIEpBbIC
nokasanuch B 1606 r.; B MOCIEIyIONNE TOIbI
OHU HE pa3 pa3opsuik OANIKUPCKHE KOYEBbS,
noxond no Uceru n gaxe Ileimmer. B 1621 1.
KaJIMBILIKHIA Talillla HAaHEC TIOPaKEHUE OallKku-
paM; B 1629 u 1633 rr. KaaIMBIKU Hamagaau Ha
Karaiickyto Bomocts [Mumnep 1941: 19-30,
99, 105]. B3aumublie Habery KaJIMBIKOB U Oaril-
KHp, KOTOPBIE CONPOBOXKIAINCH YTOHOM CKOTA,
3aXBaTOM IUIEHHBIX, MPOJODKAIUCH BIUIOTH
1o xonna XVII — nawana XVIII BB. [Ky3eeB
2010: 234].

Cyns o nokymentam XVIII B., 6amkupo-
KaJIMBILIKME CBSI3M HE BCEr/la HOCWUJIM BpaX-
NeOHbI xapakTep. B oTIeNnbHBIX JOKyMEHTax
XVII B. omnuckiBaeTcs coBMecTHasi OopbOa
OalIKUp M KaJIMBIKOB 3a OAlIKMPCKUE 3EMIIH,
0TOOpaHHBIE IS 3aBOACKOIO CTPOMTENIHCTBA
B Bepxorypckom yesne: «... Oamkupiisl, Ku-
ByYd Ha cuOuMpckoi cropoHe Kamenro <...>,
MOJTrOBOpPsI cede KaJIMBIKOB B IIOMOYb U MpU-
3BaB MHOTHX HHO3eMIleB nc KazaHckoro yes-
oy, u To6onabckoro um TIOMEHCKOro ye3nioB
TaTap, npuxoamwi ToOoIbCKOTro ye3aa Ha cllo-
00/1b1 BOMHOIO, © MHOTOE pa3opeHHE YUHHU-
nu...» [MUDB 1936: 88]. AHanoruyHbie Croxe-
ThI 3a()UKCUPOBAHBI M B JPYTHX JOKYMEHTaX
XVII B.: «M1 ect 11 e 0T HUXDB KaaMBIKOB U
BamrknpueB yuHUTCA TTb BEJIMKUX rocyaapeit
TOPOJCKUMD U JIOASIMB pasopenue...» [['ymu-
Ha 1987: 192].

B npyrom noxymenre 3a)uKCUpoBaHO y4a-
ctue B BoccTanuu Oamkup X VII B. KamMbIKOB
W Ipyrux HapoaoB peruoHa: «...W Ha Yy ne
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OHH IMPOEXAJIH, IOTOMY YTO B Y PaHCKUX BOJIO-
ctax Kanmeiku u Horabiner u ['opckue Uepka-
ChbI U C HUMM M3MEHHUKH Balkupiipl BOIOOT U
MHOTHMeE JAepeBHH pasopwid, u Tarap u Uepe-
MUCY TOPYOUJIM U BB MOJIOHD moumManu» [[y-
muHa 1987: 191].

UznoxxeHHble (aKThl CBHICTEILCTBYIOT O
TOM, YTO OAalIKHPO-KaJIMBIIKAE CBS3H ObLIU
JIOBOJIBHO CJIOKHBIMHU, HO MHTEHCUBHBIMHU. [10-
ATOMY MPOHUKHOBCHHE 3THOHMMA KAIMAK B
pe3yJibTaTe HHKOPIIOPAIUY YaCTH KaJIMBIKOB B
cocTaB OAIIKUP BIIOJIHE JIOTUYHO.

B To ke BpeMms cieayer OTMETHTh, 4TO
HE BCS OHOMACTHKA, CBSI3aHHAsI C 3THOHHUMOM
KAIMAK ‘KaJMakK / KaJaMbIK’, BOCXOJUT HEIO-
CPEICTBCHHO K MOHIOJIOSI3BIYHBIM KaJIMBIKaM.
Kak y»xe roBopiioch BBIIIE, YaCTh OHOMACTH-
KH CKOPEEe BCETr0 BOCXOUT K JIMYHBIM UMECHAM,
Mpo3BUILAM Oaiikup. B 4acTHOCTH, CBIH Jie-
reHgapHoro Mawmbita Obi1 HazBaH Kaimakom.
Ero notoMKkoB cTajiv Ha3bIBaTh KajJMaKaMH.

B TIOPKCKUX sI3bIKaX STHOHUM KAIMAK CBS-
3BIBACTCSI C TJIArOJIOM Kaably ‘OCTaThCS’ WU
‘octaBuTh’ [AmamxonoB 1959: 53; Homun-
xaHoB 1958: 99-101]. B stom ciyuyae »THO-
HUMOM KAIMAK MOTJIA Ha3bIBAThCSI HE TOJBKO
MOHTOJIOSI3bIYHBIC KAaJIMBIKU, HO ¥ OCTABIIUECS
WM OTCTAaBIIME TPYIIbI KaK CaMHUX OallKup-
CKUX POJIOB U IUIEMEH, TaK U JPYTUX THOPKO-
SI3BIYHBIX HOMAJIOB.

HUcrounnku
IIMA — IloneBsle marepuansl aBropa 1991 r. B
Kypranckoii o0actu; 1994 r. B OpeHOyprekoit
obuacrtu.
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3THOHUM KAJIMAK‘KAJIMAK/KAJIMBIK’ B BAIIKUPCKON OHOMACTHUKE
Qupaayc ['unmutanHOBHA XHCAMUATIHHOBA |

! yeH-KOppeCcOHCHT AkaneMun Hayk PecryOnmkn bBarikoproctaH, MOKTOp (GHIOIOTHUECKUX
Hayk, npodeccop, Hay4HbIi PyKOBOIUTENb, IHCTUTYT HCTOPUH, SI3bIKA U TUTEPATYpPhI, Y PUMCKHit
Hayunblil nentp PAH (Ya, Poccuiickas @enepannst). E-mail: hisamitdinova@list.ru

AnHoTtanusi. B Hacrosimieil crarbe paccMarpuBaeTcs OalIKMpCKasi OHOMAcTUKa (3THOHMMBI, aH-
TPOIIOHUMBI, TOITOHUMBI), BOCXO/SIIIAS K STHOHUMY Kaimax. OTMedaeTcs, 4TO JaHHbBIH ATHOHUM 3a-
(ukcupoBaH B cocraBe 18 OamIKMPCKUX POJOB M IUIEMEH, a UMEHHO: 1opmMamol, OYp3sH, ycepean,
maneayp, Kblnuax, ail, Kyoeil, Kyuicol, cbl32bl, KAMAil, OAIbIKCHl, MAMbAH, KAH2IbL, MAObIH, KYBAKAH,
Kyoanax, mut, kaamax. CleryeT OTMETUTb, YTO Y OTJEIbHBIX POAOIIEMEHHBIX IPYII TPEACTaBICHO
HE OJJHO, @ HECKOJIKO Ha3BaHHMH C OCHOBOH xamax ‘KajMmak / KanMblk’. Harpumep, B cocraBe Oami-
kup Oyp3siHIEeB 3adukcupoBaHo 13, xaraineB — 10, KbIITuakoB — 7, alJIMHIEB ¥ TaOBIHIIEB — IO
5, TaHraypies — 4, FOpMAaTUHIIEB U YCEPraHUEB — IO 3 POJOBLIX MOAPA3/AEICHUS, UMEIOIINX Ha3Ba-
HHE KaIMaK ‘KaJIMak / KaJIMBIK . B crarbe Takke OTMeuaeTcsi HIMPOKOe PacupoCTpaHeHNEe STHOHNMA
Kaaimax ‘KaJMak / KaJIMBIK® B JIPyTHX I'PYIIIaX OHOMAaCTHYECKOW JICKCUKH, @ UMEHHO — TONOHMMUKE,
AQHPONOHUMHUU. B cTaThe NpUBOJSTCS TONOHUMBI C OCHOBOM KaMaK Kak B COBPEMEHHOM, TaK U UCTO-
puueckoil TonoHuMHuU. OTMEUaeTcs, 4YTO MHOTHE UCTOPHUECKUE TOMOHUMUYECKHE Ha3BaHUs C OCHO-
BOM KaimMax CEroJHs UCUE3IIH B CBSI3U C YKPEITHEHNUEM HACEJICHHBIX TYHKTOB. AHAaIOrM4YHasi KapTuHa
CJIOXKMIIACH U C aHTPONIOHUMHUEH ¢ ocHOBOM karmax. Ecin B X VIII u nHauane XIX BB. nuMeH, GpaMuuii
C OCHOBOH KajJMak ObUIO ropasio OoJjblie, TO B COBPEMEHHOM MMEHHHMKE MX 3a()MKCHPOBAHO Ha-
MHOTO MeHbIIEe. DTH (aKThl CBUAETEILCTBYIOT 00 MHTEHCUBHOCTH KOHTAKTOB OAIIKUP W KaJIMBIKOB
B XVII-XVIII BB.

B crarbe Ha (hOIBKIOPHOM U JOKYMEHTAJIILHOM MaTepHalie PacKphIBAIOTCS IPUYMHBI U MEXaHH3-
MBI IPOHUKHOBEHHUSI STHOHUMA 'KaJIMaK B OalIKHPCKYI0 OHOMAcTHKY. [loquepknBaercs, 4To 4acTb Ha-
3BaHUI ¢ OCHOBOH KaIMax BOCXOAUT HEMOCPEICTBEHHO K ’THOHUMY KaJIMBIKOB U CBSI3aHA C BXOXK/IE-
HHEM OTJICJIbHBIX TPYIII WM MTPEACTAaBUTEIICH KaJIMBILIKOI'O 3THOCA B cocTaB Oamkup. [lpyras 4acTb
OHOMACTHKH, BO3MOXKHO, CBSI3aHA C MaTPOHUMHMUYECKUMH Ha3BaHMUSMU, BOSHHUKIIUMH B PE3YIIbTATE
BXOXKJICHUS B COCTAB OAIIKMP OCTABLICHCS YacTH KaKOr0-TO POJa WM IIEMEHH KaK caMuX Oalikup,
TaK ¥ APYTUX KOUEBHUKOB (OT CJIOBA KAIMAK, KALMbIK, KAI2AH ‘OCTABIINICS).

KaioueBsbie ciioBa: Oamrkupckas OHOMacTHKA, KAIMAK, KaJIMbIK, STHOHUMUSI, POJIOBOE MOApa3-
JIeJIeHHE, JINYHOE UM, TATPOHUM.
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